
Отрывок из дневника отработок в Хогвартсе. Глава 9: Снег 24 декабря.

Все братья Уизли оставались на Рождество, и Чарли даже попытался заставить всех игроков в
квиддич Гриффиндора остаться, чтобы устроить им дополнительную тренировку, но получил
беспощадный отказ.

- Они даже не знают, насколько важную тактику я придумал! Им нужно просто поменьше
проводить Рождество на руках у мамы! – Чарли громко жаловался в гостиной, с помощью
палочки заставлял летать по комнате несколько шахматных фигур, демонстрируя свою
тактику.

Перси совершенно не интересна тактика брата, ему просто хотелось найти тёплое место, чтобы
спокойно почитать книгу. Но чарлины фигуры всё время стукались ему о голову.

- Чарли, это не только твоя гостиная! – Перси попытался схватить докучливую пешку, но не
поймал, и сердито сказал.

- Ты даже эту не можешь поймать, Перси, я думаю, ты превращаешься в ботана, - Чарли громко
рассмеялся над Перси, а близнецы тоже его освистели.

Глаза Перси покраснели от злости, он засунул книгу подмышку и сердито удалился в спальню.

Джуи играет в трещащие карты с Фредом, её Дамблдор прижал Грин-де-Вальда Фреда, и
маленький Дамблдор верхом сидит на Грин-де-Вальде, сломал ему нос ударом и кричит: «На,
получай за то, что весь день смеялся над моим кривым носом!»

- Хахаха! – Немногие студенты, не уехавшие из гостиной, рассмеялись. Они обступили Джуи и
Фреда, все дожидаясь конца проигравшего и замены себя.

- Нам и правда стоит сделать ещё несколько колод трещащих карт, обязательно заработаем
кучу денег, - Джордж сказал с сожалением, - не знаю, скоро ли получу волос единорога и
ногти носорога.

Они могут сделать ещё одну колоду трещащих карт, но эти два материала равноценны золоту
по цене, а все сбережения Уизли оцениваются разве что чуть больше этой суммы золота с
прибавкой. Вот почему он с Фредом и отправились в Запретный лес попытать счастья, но, как
видно, счастье оказалось плохим, хахаха!

- Почему Чарли и Перси сегодня не уехали домой на Рождество? – После того как Джуи
Дамблдором выиграла все карты Фреда, она с удовлетворением отдала их алчущим
однокурсникам поиграть.

Фред тоже уступил место Джорджу, пересел ближе к Джуи и сказал:



- Папа и мама очень заняты перепиской, давайте не будем мешать.

- Мама несколько раз упоминала в письме, что стрижёт шерсть собаки, видимо, недавно завела
питомца, - Чарли тоже устал играть в летающие шахматы и подошёл, сказав.

- Тогда, возможно, в вашей семье прибавится собака? – завистливо спросила Джуи, - я очень
хочу посмотреть, какая собака, я всегда мечтала завести хаски, но моя мама запретила
словами, что ни один волшебник не может держать собаку.

- Кто знает, мама больше ничего не говорила, может мама узнала о несчастье с Пушком и
взяла собаку в качестве питомца Перси, - поддразнил Фред. Он зевнул, ночью спал плохо и
теперь хотел просто превратиться в кровать.

- Верно, потому что у нас нет денег на новых питомцев, хахаха! Я победил! – Джордж выиграл
партию, как только закончил говорить, и радостно перевернулся.

В этот момент робко появился домовой эльф и сказал Джуи и близнецам:

- Господа Уизли, мисс Форрестер, мистер Филч просит прийти и отработать трудовые... - После
этого он в панике исчез.

Джуи потянулась и сказала Чарли:

- Если мы не успеем к ужину, обязательно оставь мне целую индейку!

Близнецы тоже закричали, что им нужно больше жареных крылышек и закусок. Чарли
улыбнулся и согласился.

—-

Джуи и близнецы пришли в мрачный кабинет Филча, чтобы обнаружить там и профессора
МакГонагалл.

Филч явно был недоволен, потому что профессор МакГонагалл никогда не позволит ему
повесить этих троих щенков и отходить.

Под взглядом профессора МакГонагалл Филч угрюмо сказал:

- Вы оттираете все кубки в кладовке, без магии, инструменты возьмите из жёлтого шкафчика
справа!



Профессор МакГонагалл оставалась бесстрастной, но очень любезным тоном сказала Филчу:

- Хорошо, Филч, мы можем обойти статуи в замке, я слышала, они жаловались студентам, что
им нужно немного масла.

Филч неохотно согласился, говоря, что предпочёл бы смотреть, как эти щенки работают с
плеткой в руке, и отходить их пару раз, если они будут лениться.

- Вы, ребята, - профессор МакГонагалл повернула голову и серьёзно сказала: - не ленитесь! Не
пакостите! Не пропускайте ужин!

Джуи и близнецы тут же покорно закивали, перебивая друг друга в заверениях, что ни за что
не пропустят ужин, а насчёт первых двух предложений – окей, не пропустим ужин!

Кабинет Филча поразителен, грязный, беспорядочный и весёлый! У него несколько шкафов,
которые, кажется, подобраны невесть откуда, наполнены конфискованными у учеников в
разное время запрещёнными вещами!

Мерлин, Джуи чуть не думает, что у Филча какая-то мания собирательства конфиската!
Близнецов, похоже, осенило открытие нового мира, сейчас они и шагу не могут ступить мимо
этих шкафов.

- Это слишком грандиозно! – хором сказали Фред и Джордж, а затем обнаружили, что Джуи
уже принялась рыться в шкафу.

Близнецы уже не могли сдерживаться и присоединились к команде Джуи. Втроём они были
как три хомячка, рвущиеся закопаться в шкаф!

- О! Эта чашка кусается! Какой озорник! – Джордж укусил свой палец очаровательной на вид
чашкой.

- Ай, - Джуи облило чернилами, как только она достала пышное перо из павлиньих перьев.

- Хахаха, Джуи, на твоём лице написано «Гриффиндорцы – дураки», хахахаха! Это точно
приспособление, сделанное слизеринцем! – Фред ткнул в лицо Джуи и рассмеялся.

Джуи тоже дважды рассмеялась, вытерла лицо рукавом и повернулась к близнецам
посмотреть, стёрлось ли.

- Джуи, эти буквы красивые, и выглядит как классная татуировка, хахахаха! – Палец Джорджа
всё ещё был приклеен к чашечке, он не мог отодрать, но это не мешало ему смеяться над
Джуи.



Фред валялся на полу с улыбкой и стучал по полу:

- Удивительно! Удивительно!

Джуи быстро вытащила из шкафа маленькое зеркальце в оправе с драгоценными камнями,
собираясь рассмотреть лицо, что там смешного.

Как только зеркальце увидело её лицо, оно отвернулось в другую сторону и в ужасе закричало:

- Ах! Эта уродливая гриффиндорка осмелилась сунуть своё лицо передо мной! Я ослепла! Я
ослепла!

Джуи чёрным лицом швырнула зеркальце обратно в шкаф, и сердито пробормотала:

- Такое преувеличенное зеркало точно из Слизерина!

Зеркальце в шкафу всё ещё вопило:

- Посмотри на своё лицо! Мне слишком стыдно называть себя преувеличенным! Не стыдно ли!

Джуи не нашла второе зеркальце, а близнецы дико смеялись, глядя на неё. Посопев три
секунды, она просто отпустила, пусть смеются, разве есть что-то важнее этой кучи
конфиската?!

Видя, что Джуи вот-вот разозлится, близнецы вдруг успокоились и с большим интересом
принялись охотиться за сокровищами. Это сердце просто захватывает!

- Джуи... хахаха... тебе не хочется узнать, что сейчас с твоим лицом? – Фреду с трудом
удавалось смотреть на её лицо, не смеясь.

Джуи, не поднимая головы, сказала:

- Не болтайте лишнего! Быстрее ищите хорошие вещи и притворитесь, что уходите, пока Филч
не вернулся! – Сейчас в голове Джуи только одна цель – унести больше! Ещё больше!

Услышав это, близнецы поняли, что сейчас не лучшее время для шуток!

- Идите смотреть! Этот ящик выглядит интересно! – Джордж позвал Фреда и Джуи,

и все трое очень удивились, увидев на нём знак «Конфискованные предметы, высокая
опасность».



- Высокая опасность, значит...

- Вдвое веселее!

- Хахаха! Открывайте ему, ребята!

Три опытных хулигана открыли ящик тремя движениями, внутри кроме очень изящной
пуговицы, похожего на паука зеркальца и грязного куска пергамента ничего не было.

Джуи теперь настороженно относится ко всем красивым вещам, а пауки – животные, которых
она не любит, так что она прямо взяла пергамент.

- Эй, мне нравится это зеркальце, хочу подарить его Рону на день рождения! – Фред уже
собирался взять зеркальце, как услышал шум снаружи.

Трое поспешно закрыли ящик и в панике бросились к шкафчику, о котором говорил Филч, за
инструментами для чистки.

Оказалось, это миссис Норрис, она проскользнула в дверь, обошла троих кругом, длинный
хвост проскользнул по икре Джуи, после чего издала угрожающий звук.

- Она нас выслеживает? – спросила Джуи, подавляя желание наступить на хвост.

- Наверняка Филч послал её проверить, ленимся ли мы, давайте работать, Филч придёт
посмотреть, лентяйничаем мы или нет, - Фред и Джордж прямо взяли инструмент и
поторопили Джуи присоединиться в кладовую.

В кладовой много вещей. К счастью, пришёл профессор МакГонагалл, и Филч заставил их
протирать только кубки. Джуи клянётся, что если бы профессора МакГонагалл не было, Филч
заставил бы их протереть всё в кладовой!

Фред и Джордж поставили на пол ведро и закатали рукава, чтобы приняться за дело.

- Вы собираетесь протирать вручную? – любопытно спросила Джуи.

- Филч сказал без магии! – хором ответили Фред и Джордж, держа тряпки.

Джуи почесала голову и беспомощно сказала:

- Но где Филч?



Близнецов вдруг осенило, да! Филча здесь нет!

Джуи вздохнула и с преувеличенно серьёзным тоном, подражая Молли, сказала:

- Я и правда не заметила, что вы, мальчики, такие послушные!

При этом она достала палочку и принялась заклинанием протирать кубки по очереди.

- Очисти! Очисти! Очисти!

Шутки в сторону, она с трудом научилась заклинаниям, чтобы вернуть дом в исходное
состояние после того, как устроит беспорядок. Заклинание для уборки освоено в поте лица.
Смотри-ка, а это пригодилось!

Так она наконец рассмотрела своё лицо на отполированном ею Кубке Гриффиндора по
квиддичу.

Это лицо вполне заполнено «Гриффиндор никогда не умываются» «Не вытирай, сотрёшь снова
свой мозг» «Гриффиндор вонючие головы» «Гриффиндорские рожи свиней»...

Очень хорошо... Джуи смотрела на своё лицо и замолчала, близнецы решили, что на этот раз
она точно взбесится.

- Какая отличная идея! Эй! Мы можем изучить это перо! – восторженно сказала Джуи.

- ...Значит, ты не сердишься? – Фред и Джордж были очень удивлены.

- Сержусь? Конечно нет! Вы считаете, моё лицо похоже на храброй девчонки с татуировками?
Эй! Я вспомнила, у бас-гитариста из «Ведуний» было татуированное лицо, я очень завидовала!
– Она похвалила своё лицо: - Я даже придумала название продукта – перо-татуировка! Хорошо,
давайте поставим обратно этот Кубок Гриффиндора по квиддичу, только имя Джеймса
Поттера. Почему-то знакомо...

...Значит, суть проблемы не в том, что на всём лице оскорбления?

Близнецы уставились на монстр-девчонку перед ними, которую совсем невозможно понять.

- Может, Чарли упоминал, имя на кубке по квиддичу обязательно какого-то великого игрока в
квиддич! – Джуи поставила кубок обратно и пробормотала.
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